
IIOilSTER'= ,BEET1E 7
'tl14 scALE TAMtyA ourcK DRtvE R/c MoDEr f,e
INSTRUCIION MANUAL
Pease read throllh th s manua carefu ly belore operaling your car
Dese An erlun1] blte lor Gebrauch genau durch ese..
Ve! ez re enlÖremeft ce manuel avanl düli ser votre volle
Leggere alte.tarneile queslo mailale pr ma d meltere n funzlone mode o.

OUlCK DBIVE fuC CAR SET COMPONENTS
TEILE FüR DAs Rc.sET
ELEMENTS DE LA VOITIJBE FVC 'QUICK DBIVE"
COMPONENTI DELL'AUTO OUICK DFIVE

lll ndicalcr amp .2 Sleer.O whee
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h Ges.härnd SfF ls.Beq er

1r t arosser ebere,l qüngssLhkube

rj Klammer iur h nl.ren Stoßranler

.9r Body mount scr.ur

....

SENDER
EMET-TEUB
TRASMITTENTE

..'

'5 sleer n9 1r m

.6 Speed ccntror lr .ge.

B/C VEHICLE
BC,FAHRZEUG
VEHICULE fuC

al a.tenna de a trasmhenle
:l nleiiutlore de La lrasm ltenle

ill vti lerma carozera

j Fermo de paralrt Posterore

3 D..a.cman! de e frequ..z.

.! st.ke.

TAMTYA
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4 n1e(upleur de lemeltelr

.ql Gächelte de commande dh.ceaal on

i Anlenne de recepl on
.s vs d. mai.te. de La carrossere

11 Pneu

i Ea(e de ma nlie. d! pareho.s atrÖre

!! Nlot t adlres t de a naqu,-r..

js wlree

12 Tne



NECESSARY ITEIIIIS
BENöIIGIE TEILE

Batterie per aulo: lsare 3 banere St
o Alkalneoa NCd per oltenere

Ballery lor lransmlrer
One m6P si2e 9V baltery

Batleren lür den Sender:

NC4KKUS (wledeEulladbar)
Um Fachsl eslung zu ere ch-an, wird d e
Veuenduna von NCAkkus empiohlen.
Die Anletu.! d e den Akkus und dem
Ladeqerät be lieqt, genau beachlen

BATTERIES AECHABGEABLES AU
CADMIUM.NICKEL
Ut sez des batteries rechargeables a!
Cadmilm. ckel pour obten r es me .

ieures perjormafces. FeiÖrezvous aux
inslrucllons d! manue iournl avec les
batleries e1 le chargeur polr es ut iser

BATTEF E AL NJ.Cd RICABICABILI
Per mig oriprestazon usare batte.e a
N.ft rcarcab Li Sequ te anenlamenl€
e slruzoni n. use .ele balterie e ne

Use ol e ght UM3lAA)sze A karine or
NiCd balleres are reconrmended lor
mamum periormance

Batter en für FahzeuqrArl,5 V M gnon
Verwenden Sie nLr A kalne.Bailerien
oder Ni .Cd. Akkus türHöchslle stungL

Alimeniat on pour la vöitu€: U1i ser I
piles aca nes UM3IAA)ou mieux des
ac.us batonnels Nicd re.hargeab es
pour des perfornances mat mäes

Allmenlato. pour emetleur:
Une p e s€he de 9V lype C06P

Balter e per la trasmitlenie

Ni.Cd RECHARGEABLE BAITEBIES
For ihe besi perlormancq use reharq+
able N & balter es Beler to the manua
ncluded wiih batleries and .hargs tor

ATTACI]ING REAB GUAFO
nsert r.ar gu:rc an'r' snap on rear luard cramp as

ANSRINGEN DES HINTEREN STOSSFANGEBS
H nteren StoßJaiqer anbrngen und Kafrmer re abge.

FIXATION DU PARE,CHOCS ARR]ERE
nsarer e para.h@s el enciqueler a bare d€ mainli.n

COME ATTACCABE IL PARAURTI POSTER]ORE
alla.care pa.aud fissandoo se

nsenlr.il.i body In5t as sriofrn aid se.ure us na bcdr

ANBRINGEN OER KABOSSERIE
V.rderlei der [€rossere zuersl einrasl.n lann Karcsse-
re m l S.rrarlre an orasss belesloen

FIXATION DE LA CAFBOSSEflIE
ns6rer lavanl ei lircr ä lade.res vs.omme .dioud

MONTAGG O CAAROZZERIA
lnserirc pr ma la pa(e anter ore de a carioz€ria e I ssara

Kammer für hinieren Stoßiänger
Barre de ma nte. du parechocs a are
Fernro de paaurt posteriore

Karosseriebef est gungsscha!be
Vs de ma.ten de a ca(osserie

FFEOUENCY STICKEH
FREOUENZAUFKLEBER
II,IIOTIF ADHESIF OE LA FFEOUENCE
DECALCOMANIE DELLE FREOUENZE

Anlenna de a macchi.a

aAppy slicker to sho{ trequen.y bei! used
*Fähndien entsprechend der FEou.nz aibrnqen
*App quer ädhesii corespon'lanl ä a idquence

*app .are la banderna per seo



OO6P S]ZE 9V BATTEBY
9V BLOCK (m6P)
PILE DE 9V TYPE OO6P
BATTEBIE OA 9V

Negative lerm na

HOW TO NSIALL IRANSMITTER BATTEFY
O ins€n r€ar ol batteryr rsl
o llhe ndi.alor ampdoes noi qhtühen switorr son,

iislal a neur lransmlter ballery

Batrery wr iol tt prcpenyuhen nsla €d urong. Check
lor prop€r p.a ly of balteM
Remove ballery after y.u hav€ ln shed usng your cal

EINLEGEN DER SENDER,BAITERIE
ocem abb en eqetr das riinlere Te zu.rsl
O Neue Senderballeri. ei oqei. r€nn Leu.hlanzeqe

bei S.haterste ui! auf AN" i.hlaurr!üchiel

Wenn d e Baltere ra sch e nqe e§l wurde paBt si. n.hl
senaul aul.lchtqe Po arirär a.hten l+) zu l+l und ( l

Naoh Soiebelreb d e Ballerie wieder rrerausnehmei

COMMENT INSTALLER LA BATTEFIE DE IEMETTEUR
O dsdd a pre par äriöre
O S a anpe lamoln ne sarum

en marcrre (oNl rcmpacer a pr. de lam.lteur

La pie ne se p ace pas corcctement orsquete est mat
pos lionn6e Vari ar e respecl les poarles.
Rel re a p Ie oß,rue yous alez I i d'ul rservolrevolur.

COME MONTAREIA BATTERIA DELLA TBASMITTENTE
O nser re orma I londo de la lraxer a
O Se ndicatore um iosö iön s a..ende quando I ndca.

l.re e su ON sosltu re

Laballeranon puö lunzonarese e ise taln modoeria
1o Conlro are lesalla poarlä
Too iere a balle, a quando avele I n lod usarei mod€ lo.

a Ca€iu ,.o :Dse anl.nna by hoi nq botl.m of anlen

a an!.nn0 v.rsi.h1 q 2usamm0is
unler leslhär ! n i chl an d.r qr lze.
a Eel@.:er sorn.usemeni .rnl.nne en rerlraal es b, ns
Par e aas el irn par e böL;
aabLrassal. anlenna.oi.urr lei.ia.a per a bas.
e n.n prend-Fnd.a n c'ma

Transm lter battery case cover

Colver.le dL compari menl balterie

Coperchio vano porta-batter e



| ) zechen

HOW TO ]NSTALL AATJERIES IN VEH CLE
raleqhl balieres musr b€ lresh or fu ycharqed
iTurn atch n dneclon ol arrclv 10 open battery case

rFrsl nslallour lra e es as sh.wn carcio y n.tnc

* nsla lthe rcma n nO lou.lraller es Remove a balleres
lrom mode äner you have I n shed dryiiq
*cose ballery case cover and ock al.h

Nder nlerm dlferenl types ol balleres E Ni.Cd,
A ka ine Lead/acid zncl.a6.n Fi.
ncoiiect nstaraliöi ol ball€res can cause danqeous

heal bu n up Doub. che.k baltery po arny

EINLEGEN DER BAfTERIEN IN DAS AUIO
rAle 3 Baxe.len mLissen neo oder vo I aulqeladen sen
*Veßdilu6 n Flelrclrluns drerien und Balterekasten

*Dieerslen4 Balleren en eQen und aufde r chl O€ Fr'

*De ßst ichen 4 Balleren elnleqen Nach Spelbelreb
ale Eatle en aus dem Auto nehmen
*Batterekasleid{k€ uukappen und rcrsch ieBen

NGAkkus Alka n+ .der ZnkKoh *Baxerian etc
Btte beaohten: Für Höchsleisluns urd deVeryendun!
von NCAkkus emproh en
Falsches E n eoen der Baxer en kann lefähr iclres Aulhei.
zen zu. Folse rraben. Die Po ar tal desrralb qenau p.ufen

COMMENT INSTALLER LES BATTERIES DANS LE

,Les hu l pi es instal6es dovent elre lraiches ou les 6 d-

ments N cd enldrement charles
*Tourns a le.metu@ dans le sens de a I a.rr8 pourouvr,
r€ couvercr€ du compa menr ballerle
r P acer däbod 4 ä dments comme ind que en re i ant au

rlnsraler es 
'tuarre 

eldmenls reslanls. Feircz tous es
6 dments du nlddl€ orsque vous arez fn de le rare

*Relermer re couverc e du compartiment batteie el lour

Ne jamals meanoer dilfdrents types d'dements ceslä
d re N Cd, Ä ka ine Plomb/ac de zncrcarbonq et.
Une nsla alion in.ore.le des 6aments peul provoquer
un achaüllemenl dangereur Ben veler au rcsp€cl des

COME INSTALLARE LE SATTERIE NEL MODELTO
r1unea e balleie devono essere

aFuolare in. d rezione dela rreccia per apr re

* nserre le flme 4 ballere lacendo allenzione a a

* nser @ e r manent 4 battor e. T.!rele tufle e battere
quando avele linlo d sudare
*Chiudele Icopr.balle e e bloccaleo
ATTENZIONE
Non misch a@na dfiercnl tp d bafler e Es: N Cd A.
ka ine Z nc..Calboo o {c
Un'erialo nsermenlo d€l€ batterie puö danneqoare
a teccan ca de m.de o Eiconlrolate a po aftä.



EINSCHALIEN DEN ANLAGE
a mmer de Anage gem Beschrc bunq einschalen!

a A ways sw lclr on equ pmenl n oiier described.

Naq *tin! lhese pr@-.durcs mayresu I n a run away car
When finished, turn off n reveße o.deL i3i-rr).nl n lrral Anlenne voLlständig heraLsziehen.

Dep oyer entidremenl 'antenne
Eslraeie complelamenle I änienna.

l\4ettre en conlacl lEmetteur,
Accendere la lasnr ltente.

Melte en contacl l'inlerrupleur sur le

wenn die Reihenloloe ncht beachtel wd kann das Au-
10 unkonl@l erl 0slah@n
Nacrr Sp elbelreb ii umSek€hn€r Relhonlohe vorQehen

MISE EN CONTACT OE IINSTALLATION
aToujouß mellre en contact 'nslalation dans lbrdre

En neslgeant oe prccessus avoturc peutd6marer nc
pinömenr. apds uliisaron, couper es nleirupleußdans
lbdß inveree i1j O O.

ACCENSIONE DELL'APPARAIO RADIO
atur accenderc s€ouile sempr€ bdin€ se€uente

ATTENZIONE
Nod seouendo quesla pbcaduala macchina puÖ sfug
orca vs conrrorro. Quand. I n le spegnerene brdine n
veßo lt, ?. i! n queslo od ne

TURBO AND NORMAL DRIVE SETTINGS
a H" mode lTurbo D.ive)
Best lor h Oh sp*ds on ,at surlaces
Sellinq rh€ speen ever lo "H" oves the modela hgher
runnng speed than the'l'mode but a shorler runninq
time b{ause moE ballery power is us€d
a"ll node (Norma Dl ve)
Go.n lor runnin! on röuoh sudaces.
S€tting lhe ever lo 'Ll'Oves qood power lor off @ad run
nin!, and a lonqer runninq time

TURBO. UND NORMALE FAHBGESCHW N DIGKB-T
.STELLUNG'H" (TURBOGESCHWNDIGKEIT)
Mi1 Turbocescriw nd okeir lähn man am best€n aul ua
chem Ge ände. wird der Gelrebehebelaul H qeslelt,
hatdas Aulo e ne höhere Fahlgeschw nd okell aber eine
küEerc FahEeita s beiSleluno Li da metu Baite.iesnom
iü. die lurbooeschwindigkeil veMendel wtu.
.STELLUNG "I' (NORMALE GESCHWNDIGKEIT)
Geelgnet lür Falr Gn auf auhem Gelände ml änoe@r

REGLAGES DE VITESSE TURBO ET NORMALE
a Möde "H" (V lesse Turbo)
Ftrur les gandes vitossos sur les pisles pLates

En paqant e ever de seleclion sur le pos tion ll e
modÖle p€ul alteindrc une plus grande v lesse que su. e
mode "L'lmals avec une pus faibe aulonom e de lonc
tionn6m€n1 du lat du deb I plus 4lev6 de la baltere.
aMode t (Vi16se Normae)
Frd a crculälion en loul lera n.
En paAant e evier de sdleclon sur a postion Llune
pus gßnde puissanc€ esloblenuepour a c rco alion sur
es t€mins aco dent-6s avec une auqmenlation de lau10-

VELOCITA NOBMALE E TURBO

rr meqrio per aLte vo oclä su percorsi lsci
tusz onando a lwa su H'l ll frodeL o .otre p Ü v€ oce
chesu L'ifraladurataÖ nle o.e dalo lmagoorconsu-

a Posizione l' (Norma e)

Vä b€n€ per corere su petoßi äccid e nlal .

Posr2ronando a rdasu "l ol1eret€ buone pr€s1az onisu
p€rcorsi JuorislEda ed un teüpo di du€te piÜ lunqo

"H' mode Crrlbo D ve)

Sle unq'H" (Turboseschwindigkeit)
Nlode 'H" (Vllesse Turbo)

ÄTTENT ON

ATTENZIONE

'1" mode (Normal üve)
ste luns 'l' (Nornra e Geschwlndigkell)
Mode "r' üitesse Normale)
Posizione "l (Normale)

CAUTION Make sure lh€ speed s€ecl lever is prcpery sel Ad lmpopeny *l
4er may cause bad oear meshnc

VoRSIoHT Darauf aclien, daß Ges.hw ndioke tshebelricüio elioeslelll lsl. Be sch
4hl einlasleilrem Hebe gEilen zahndder ncht richtiq.

B en sässurer que e seedeurde vilesse esl @trelement posilionne s '
non cela provoqueEit une usure ano.mal€dos p gnons.

AssicuErsiche I selotlorc de a velocitä s a Doszonalo corcllamonle
allrlmenll si crca callivo accoppiamenlo del'ing6nagoo

Lryier de seleclion de vilesse
Leva selPione vel@itä



N],CD BATIERY HECHARGING JACK
*Do nol anempttochaQe orhe, balleres us nq thisiack.

LADEBUCHSE FÜR NC-AKKUS
*Nur NC.Aklus dtrrlen i,ber d e LadeLhu.hsc qeladen

PBISE DE CHABGE POUS BATIERIE COMPOSEE D'ELE,

*Ne oas tenler de re.harqer dhutres l/pes de balleries

JACK PER LA RICARICA DELLE BAIIERIE AL NLCD
*Non.erale d rcarcare alre ballere usaido queslo

HOW TO CONTFOL MODEL
STEERING I!HEEL
Steers the mode eflandrqhl Turnno lhe *hee rQhl
sr*.s mo!e lo the rqrrrana lurn no tlr. whoelr.fl sleeß

SPEED CONTBOL TRGGEF

ed wilh a lng.r Pul ns lrie l lqor l.rard you runs llr.
nr.te l.rrad. Pushinq ihe 1rq9.r runs lrre model i

STEUEBUNG DES MODELLS

Lenkl das Mode nach rechts oder nks

GESCHW ND GKETSHEBEL
Geschurlnd gkeirsreg-"lunq dur.h
desHebes Hebe an:ehe. iür Vo.rinsfahrt. drticken lür

COMMENT COI]TBOLEB LE MOOELE

a qau.he i€ modde vre ä

GACHETTE DE COMMANDE DACCELEFAT ON
La qä.hexe de r6q age de a y lesse se pousse.u se I re

av€c e doigl En t ail ia qä.hette vers so, otr fal ero
En a repoussanl ra 

'.iluß 
esl

COME GUIDARE IL MODELTO

Sleua mode o a d.stra e sln s
adoslra lrnode o§naa deslra ru.landol. a slnlslra g.

GB LLETTO CONTROLLO VELOC TA
rr..irr. o veo.irä viene etr€ltratö t hndo. spnqendo

ä in arant Per o11ene
re'a ma$mareoc1älrare qr €11orn. .l.ndo spn.
oendoo a macch ne,ä ind eno

WHEN fuC MOOEL DOES NOT RUN SIRAIGHT
When node d@s nol run in a slrailrrl lße adlusl by us
n! sleerng trm on xansmxer Run mode na,alar,.a
lor a'Jluslnq. When mode goes to lhe rqht, morc lrm
töwads L'l änd when I m.ves lö th€ e,l, lurn lrm
towards F untrthe moder moves n a slraohl ne

WENN OAS AUTO NICHT GERAOEAUS FAHRT
zum auso e crren das auro n iracrr.m Gerände larrren ras
sen. W6nn das Aulo na.lr rechls Jähr1 den Trimmer aul

Ll drchen undwenn es nach nks lrhrl denTrmmerauf
B" drehen, bL§ das Auto oe6deaus rährt

LORSOUE LE MODELE NE ROULE PAS EN LIGNE

Fane rou er e modöe sur une surla.e plane pour elle.
lu€r ce reqaqe. S e mode e ä tendan.e ä parl r veß a
drote döpa.er elrmvers erep4rc"L'le1s'i Aleidance
ä part rv.rs la qaüche. d-ap ac6r elrmvers e repara Fl
lusquä ce qu' rou e en parlale i§ne drote

SE IL MODELLO NON PBOCEDE DIRITTO
Per regoaro po ate I mode o su un te(eio pan. Se
aaendo soosulaveoclä väveßo deslra, ruolale Trim
veßo'L',l se vä verso sn st6 ruolatao verso Rlr no a

rNlake surc thal the verri.. suitch s oFF'uhen.harodq Nicd balleres.
rverschern se s.rr vorh.L daß nas Farrdeu! auJ oFF" = aus seste I sl
lYonn se die N.cd Balleri€ aden
rpssurez vous qu€'nle(upleur du vdhcu e est en p.sl.n "OFF" tarCtl alant
oe dialqer es a..us Ni.Cd

inleruttore ne a ma..h na s a su la pos zone oFF qÜando

N Cd baltery r4harsnc la.k

Pr se de.haee pour batterie ..mposd! d'e emeils N an
Jack oer la rca..a de e ballerie a N cd

1)

MaDhe ariÖre

,\}

*Dallrm lor sleer.g adlustmenls
*Für Lenklnqsausqle ch den 1r lr-rnier drehe.
*Bouton de reg age de lrim
*Ruoiare ilTrrn per regoäre o slezo

Do not move sleer ig wheel.
Das Lenkräd nicht beweqen.
Ne pas alir sur le volant de d rect on
Non nrlovere L voante



Be sure thal no one ese s üsino the same tequency Us
nq the same lrequeidy at lrie same 1m. causes loss ol
conlo. Dflerenl lßquen.y cryslas (avaiabe separale.
y)a ow racng n g.oups

AUSWECHSELN DEB FREOUENZOUAB2E
Slel en s e siche. ,laß niemand d eselbe Frelruenu b6nots1
wie Se Wenn zw€ odermahrer Fahzeuoe deserbe Fr+
quenz benulzen, gealen die Fahz€uoe auB€r Konlrcle
OuaE l0l unleßori ed iche Frequenzen (seoarat €rhä I ich)
ermÖslchen Wellrcnnen n Gruppen

REMPLACEMENT DES OUAFTZ
Sässusque personne däute n'ul I se am6melrcluenca
Lul lsalon s mulbnee de d€ux tequencE dentiqu6 prc
voque une perl6 de conll6la Lres quärEde nAquences d f
€renles (dispon bles s6padm6nt) permellenl des coüses

CAMBIO DE] CRISTAILI DI FREOUENZA
Iss curalev ohe nessun a ro sr a usando avs slessa rre
quenza n csoconlGro polresle p€deß i .onlrolo dela
macchna Luso d quaE con d ve6e lrcquenze ld spon
bl separalamenle) consenle d cöiie@ nsieme ad atrc

BEIVOVINC WHEELS AND BEAFINGS
Chanoe uheas by using the b
shorn Plaslic bearinos can lre rep aded wlrr sepaGley

AUS,VECHSELN VON FLECEN UND KUGELLAGEBN
Felgen unle. VeMendung des Slecksch üssets w e abse
bi de1 auswechse n. Plasl k aoer können durch seDaiat er
häll ich€ Kusellager eß€tzt werden

CHANGEI'TENT DES ROUES EI 8OULEIIIENTS A BILLES
Rempacer les roü€s en ur isant a 0E ä tubes incus,A
commeindiqua Les pa iers ei praslique peuvenlAtre rem
pla.es par des roulemenls ä bi es d spon b es

SII,IONIAGGIO DEILE RUOTE E CUSCINEITI
Cadbare e ruote usando achiarc inclusacome lustr+
lo. I cusc nelli di p asl ca posson. essere sosl lu licon
cuscinetl a slere venduli separalamenlq

Cristallo de a lrasrn ttente

crlstallo della r cevenie

FBONT
VOBNE

(g

Clsc nelt a sfere art.
coo 50036

REAR
HINTEN
ABBIERE
POSTERIORE

*Achs aser wie abgeb ldel m I Pinzelle enlfernen.
*Enever s roulemenls ä äide de prace es comme

* Stac.are icuscineli usando la pinzetla come itustrato



TROUBLE SHOOTING Belore §end ng your F/c modelln for repaii check it oul agän lollolving lhis dlagram. 'fie mator
cause oi 8/c mode problems is w6ak or dead bahene§

PBOBLEM

FEHLERSUCHE

CAUSE BEMEOY

B@r Sie lhr Mod€l zur RepaEtureinsenden, plülen Sie es nochmals s€ bst einspEch€nd der
lolgendgn An silung. Ds Hauptpobl€m b€iRcModellen sind schwache oder leee gaiterlen.

lnslall nq oi chargd banqiß

hsräll lw q chrg€d bartsi*

hsrall baxenes cor€ctly noting poladty.

No banens in lansfiirte. or model.

\ÄIeak battsiE i. lmsitter d rf,xt.-.t

Fqleding 10 s{ilch on lasmiller or model.

lncdEl placement ol balt€nes

lmpropsly sel sp€€d seEcr le$er causing bad

lnsrall transmitler batlery

lnstal new transm iier bailery

Switch on tBnsmill€r

Fullv stend transmilter atnna.

Try a drthenl locaxon to operale your B/C model.

Try a dilteGnl locaton lo opeale )our Brc model

Forgelting to insta tEnsmitier battery

Weak iransm xer baltery

-fhe lEnsmitler is .ol turned on

lmproper l.ansmitler anlsnna

Another F/C model using sme f'E§udc,

Foeion obi*ls csuqht in arles

lnierte@nce lrom anolher radio

Feplace siih ne{ or charged balene§

Fuiy rechaqe or os€ new Niad balterios

vGak or depleled bauenes.

Foeisn objecls caughl n @ar arlei

lmpropeny chargod or d6ad N.ft baltery

:a-=..

UBSACHE rösuNG

';.€-Dr*

ffito
x'I1::T11Ilt1s oder au'io

Sch@he Bandien in S€nds oder Auro.

es w,rOJ vergess€n, S-d- .d", A,,to

Barisien §ind ,atsch eing€legt.

-.*n-i.o,qkir"*hare'.*i;;nis;;q";;;-

kann zu schne lem \r'etschreiß im Gelnebezhndd ldh@n

Neue oder voll aufgeladem Battmen einlegen.

Ne@ oder voll allgeladae Baneden einleS€a

Ein$halis.

Batidim dchrig g€rn. Fichlungsanweisung einleqE .

Hebel iü! die Ge6chwindiokeilswahl nelselzen.

,/li§E

%&,
€,'
=-qi-%

eW

Es wude Ergessen, die Sendebanerie e n2ul€qen.

S.hwache SendeöBlteie

D€r sender isr nichl e ng€schaltet.

SendeBnlenne ist nichl oanz heEusoezooen,

En -0.* 

-ncuooett 

ma .rrr .ter greicien

Fmdkörper in den lchse.

Sl@stEhlunq ein€r äidera Funkquelle

Sendeöalterien elnle!en

Neue SendeÖälte senleSe.

Senderanlenne vol§andig heaueiehen.

,* *" 
"" 

.*. -"",* "-*"-*"""
Femdköroer enll€rn€o.

D6 Ano d ein€rn ande6 orl tahErl las§€n.

sch@he ods le@ Bariend

Fremdk(xper rn den HinleBchs€n

NGAkkLs sind nichl voll aulqeladen ode. leer

Durch re@ oder voll geladere Baliedeh el§elz6n.

rcAkkus Gri autaaen ooer neue i iG

a



RECHERCHE DES
PANNES

Avant d€ ß €nvoyer rcte modÖ6 FVC porr une repa.aton,vÖdld e ä.ouveau en su vänt ce
processus La prncipalecause des problÖma renconlds a!€c l€s mondles F/C esl une
alißentalion däl€cl@us

PAOBLEME

Le moddle ne demare pa§

CAUSE FEMEDE

..:

PBOBLEMI DI
FUNZIONAMENTO

P ma dl daß Ia Vs macchiia ad Lrn tscnico pe.la .iparazionq conllollate be.s i seg!6nli pu.li.
La maoo or parle dei poblemi de e auio ryC a causala da batt6ie scar che o consumala

t+toELEMr

ll modello nm si mude.

CALISE

Pas .le bairsie dans l€rerleur ou das le modÖle

Oubii .le metre en conr*t lEretreur ou le mod.Äle

Batsi6 de,€tueuses dans lEmrleur ou d3rs le

MauEi* disposition des öEments

Posiriornemenl incofl€ct du sebdeur de vit€$e
causant un mauvais erllainement de la piqnoneae.

Mette d6 piles n€u\€§ ou @harger les baleries

Mette en conlacl l'interupreur

Metle rles piies n€ut€s @ r6harqer les bafienes

Placer co@lemenl b sebctelr de vlesse-

hstaller les ÖEmenls corcremenr en €sp€ctänt

La rempl.cer par une pr e neuve,

Meltre en conlact interlpteuL

Meltre u.e pil€ dans emetieuL

D€plor€r eniiöremenl länlenne

Esyq un aul,e endroil pour faie roller vole

Belier ces coros älranaß

E§yq un aorle endoit pour laie rouler vot€

Oubll d'inslaller la pie dans l€mellelr

P le de lhmeltour däle.tueuse

Anlenne demis§ion insuflismment depbyee

Un tuiE modÖle F/C €sl sur la mEme tEquence

Des cdps alr.ngers bl@u€nl 16 des

hledee@ par une äune 6do

!ömetleur nh pas eü mis en conlacl.

Remplacer des balienes neuE ou G.haE6es

Ferier c6 co.ps dlranaeß

Eltecluer une recharge complele ou les rempacer

Piles us€€s ou eEmenls dehara6

Oes corps etungeß bloquenl les axes des ou€s

E Ömenrs N .Cd insuft sammenl charges orJ rio s

Mancao le barcne rella t6mittenr.-

Batene $äriche n€lla tr3smittente o rel modello

Nod si e el:s l'inrenon@ delh lEmittente o

ln*im6lo eElo delle b.ilene-

unbrata posizone d€l s€leltoE di Elcrrä cäusa
un cauil/o accopiamento degli ingranaggi-

hsnE balterie nu@ o ridicale

tn*n€ batene nuolr€ o dcaricata

Accendm I ntenJtroe

h*nE cmrämenle le bänede cmlollando la

Fosizionäre dretlm€nte il sbnoe velo.ltä

Barterie delta rasmittente non inserite

Balie.ie della tBsmltlenle scar che

La lBsmitrerre Ö sp€nla.

Anlenna della lrashiltente non montata

un alto modello R/c stä usaftlo h stese tEquerlz.-

Degli oggetti bloccano gli assati.

lnlerteHze eusate da unhltE radio.

lnserie e bare e nellä lrasmitlenle

lnse re nuove bät1€ e nella tBsm ltenla

Eslrm mmpletamenle lbntona

Canbiale luoq6 oppu€ cambiale la \6 ,,Equenza

Cambiale posizon€ pa gui.läß il !S modello

Battede quasi esaunts o seriche

Qud6a 6 dmasto btoccato negti assli po§tedo.i.

Barterie al N.Cd non caricäte correttamente o

soslituiE con brllen. nuM o ncricäla

Bicaicarle coflEtlamenie o usarne d nuove.



SAFETY PRECAUTIONS
Foloü these ftr es lor sale 6d o..n]ro

WHEN FIJNN]NG R/C MODEL
a Make sure thal the eighl batleries in
lhe leh ce are i.slalled propery
a r,4ake sure thal rhe batrery i.lransm I
1er s nsta ed propery
aA ways sw tch or lransm tter i ß1. then

I Swlt.h on transmitler

*NeO eclin! th s pro.edure may resu t

*FCiCI tO .TROUBLE SHOOTING" i
mone d@s.ol rvoA or s anconlro abe

AFTER RUNNING CAB

areas: Thls lesulls in bad acceeraton
and eary baltery deplelion
OAvod.unni.g on th ck.arpels o.1al
grass: Grass or.arpet p e can becorne
enlangled i. ax e shails hindering

awhen yo! have co.tro dfficulieswth
fresh batreres instaled core.ry in
vehi.le a.d lransm tter lnterference
caused by other rad o waves.an be the
cause Try a difierefl ocaton orlime to
operate yöur F/c mode.
aV/he. thunder roaß: mmedialey stop
rlnnng the R/C model and collapse

Never d §manile o. iarnper wilh thls
B/C vehicle and transmitler Tamiya
accepts no respors blliiy, spresd
or implied lor prob ems or a.cidenls
due 10 disassembly, emodelng or
usage against nstrucrions, ol lhis

VORSICHTSMASS.
NAHMEN
B tte iolle.de Funkle bea.hte.

WETiN DA§ MODELL FAHRT
llSicherstelen. daß de I Batlerie.
ördnungsgemäß enOeegl snd.
aSi.herste len daA die Sen.lerbatterie

a lmmer z!erst den sender einschallen.

',. sender ausschalte..

iwenn diese Feihenlo ge nichl
e nqehalten wird, kann das Autö !nko..

*We.. dasAulo n cht tunktonierl oder
u.konio erbar ist, PLnkt "Feh eßuchd

NACH SPIELBETAIEB
aAuio und Sender immer n der
lo oendef Reihenio oe alsschate..

awhef there s anolher RIC mode dri+
ing/ily.g/sa nO n yourvicin ty:Using the
same frequency at the same t me ca.
cause se öus accdefts ny a d ffe.ent
ocaliof or lime to operaleyour R/C car

a Never ru. an F/C mode in the str,eel
orcrowded areas:Run.i.g F/C model n
the st€e1 or crowded areas can cause
ser ous accidents and inluriesaAwäys shul off vehicle and 1änsm t

rer in lhe iolö!.9 order

.?: sw tch ofi

aCarc1! y co apse anlenna by hoCing
bollom of a.tenna and no1 the 1o
a Femove all balte es fiom transmitler

aAvod runn nq the RIC model in slan
dng waleror E n:Mo stue n mehan cs
.a. cause mafuncton

Avo d puddles -::'f

a ante.ne vors .ht !
menscheben ndem man sie unlen
festhäl u.d nicht an der Sp lze.
a Nach SDie belr eb a e Balteren als
Aulo und Sender entter.en

AUFBEWAHREN DES RC,\UTOS

aDe Batlerien vor ALfbewahrunO

avor Hlze Feuer oder drekler Son
nenbestrahlung schÜ12e..
aNcht ln Free. aufbewahren oder
Feucht oke I oder Beoen aussetzen

VEFIVENDUNG VON NGAKKIJS
Wenn NCAkkus veMendel werden,
sieht mehr Slrom iür gr0ßere
Lejstungsiähigkeil des Auios zut
Verfügunq. Durch unsachgemäße
Handhabung hönnen schwere S.hä-
den oder U.la le veruecht weden.
Deshalb die Anleitungen, dle den
NGAkkus und dem Ladegeräl bei'
lieo€., ge.au beachlen.

BEI SPIELBETRIEB BEACHTEN

aDe Re.hw.,Plte deses RC.Models
beträg1 .a son BeiÜbeßch.eite. dieser
Enlfernunq kö.nen Sleueru.qsprob eme

aKeine Lasten 2ehen oder steire Hügel
h nauflahßr. Oe Fäder müssen sich m
ms drehen kön.e.. Wein das Fahzeug
ieslsteckl. ni.ht veßuchen 2ü iahre..
Solche Ube.astungef können zu Molor

rrNicht aui Sand oder Kies fahrei Die
BeschleL.iguno isl schehl lnd die Bar

BEMOVE BATIEBIES AFTEB USE
Leaving the sw ich 1!h€d on will
deplete baileries and may res! t n
a run away ca. Also iailure 10
remove baneries can res! t n bai
tery leakaqe causing damage to the

WHEN STORING R/C MOOEL

a Bemove batleries belore stornq away

a Neverstore neariire a hol place or ln

a Neverslo€ RrC model n a damp area
ortd..rs .r n rhe r. n

TAKE CAFE WHEN USLNG Ni-Cd
BAT'IEF]ES
Enormous amo!nis oi cuäent can
llow n the cn uils whe. using Ni
Cd batterles. mproper handling can

damage and acc.
dents. Caretully iollow lhe insrruc-
tons inclLded wilh/on your N cd
bälleries and charqer for safe

CAUTIONS WH]LE BUNNING THE fuC

aliansm 1t nq range of th s P/C model
s aboll 50m Exceed ng th s d slance
m ahl .ause .ontro diflcu lies
a Avoid prrLli.g oads or steep uph
c mbs a.d .ever h nder olation öi
rheels .or altempi 1o rln model when
t s stlckr Overload runn ng.an damaoe

a Avoid rlnn no n !@ve and soft sand

DIE B,ATTEFIEN NACH GEBMUCH
HEFAUSNEHMEN
Wenn der Schailer eingeschallet
briein weden d e Batrens ler oder
das Auto lährl unkonirolllert los
Auch ials.h e nQeeoie Bailerien
können dazü filhren. daß die Bäi.
teaen leerwerden und Schädef bei
ALno rnd Scnder heryorLlen
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lerien werden sehr schnei eer
a Nichl aui leppchen oder n hohem
Gras iahre.. Teppichtei.he. oder Gras
kö.nen s ch n def Achsen iestselzs.
und d e O.ehung der Fäder beelftra.h
ligen

aSassurerque les hu 1 eemenlsde a
baltere so.l corcctement i.sta 6s dans

aSassurerque a pie esl corcctement
inslall6e dans ameneur
aToulours mettre en .onlact d'abord
l'n1er!pteur de l'emelle!r pu s ce u de

'tl l,4e1lre ei conta.t nter!pteur de

a,) Mellre en .onlact i.terüpieur de la

*En negliqeant.e processus avolule
peul dematrer inop nemenl.
*Se reie€r au tablea! RECHEFCHE
DES PANNES'r s e modöle ne ion.
tonne pas.u sil est nco.trÖlabe

APFES AVOIR FAIT ROULEB LA
VOITURE
aTouloüß .olper les i.le(upleuß dans

PRECAUTIONS A PBENDRE EN FAI.
SANT BOI]LER LA VOITURE fuC

O La porlee de €melteu de ce mon,ale
RIC est e.! ron 50 mÖlres Le döpasse.
menl de cetle d stance peut calserdes

O Wenn ei. anderes f !.kf erngesteuertes
Mode n der Nähe f egt/fähd/segeitl
Wnd gle.hzelig diesebe Frequenz be
nL'171 kann-an s.hwere tlnläle enTst€hen
Einen anderen od oder andere Soielzeit

a Das Auto n cht aui der Slraße oder
beleblen G€beten iahen assen Des
kaf zu l-l.fä ef cder Veretzlrngen f!hre..

aNichl in stehendem Wasser oder
Felen lah€n tuuchl qke t . der Meha
nk kann d€ Flnktof beeifträchtige.

a Evlerde !ilane l rer des charges ou
de ! lare qrmper des pe.tes trop
abruptes, ne lamais emp6cher a ibre
rolat on des roues .i lnsister ä la falre
denarer oßquhle est boquee par un
obsla. e. De le es surcharges pelvenl
endommager e moteul
a Eviter de fa re roller a voilLre sLr du
qravierou d! sabe mo!: len resu le de
mauvaises ac.e eralions une dächaße
€Dide de a bartere dä menlalion
a Evitereqaemenl de a la re ouler sur
une moluel1e epa sse o! dansde helbe
halte: es bri.s d'herbe ou de moquelte
peuve.l senroulersur es des des @ues

el ge.er a ns eur libre rotaton.
lr_rCouper'n1e(upleurs

:rrCouper i.ter!pteur

a Betracler sogneusemenl äntenne en
re.tranl es brins par e bas el non par

a Fet rer es batleres dans l?me1telr e1

dans e mode e aprös ut saton.

RETINEF LES BAT IERIES APNES
UTIL]SATION

a Lorsqu' y a !n au1€ modÖie tuC rou
lanl want, o! navguant da.svotre env
ronnement l'ulilisalion s mu tanee de a
mdme jröquence peul p.ovoquer de
seaeur accdents Essaye2 a!o.s de trou.
ver un auteendrol ou un au1€ mome.t
pour fa re ioncl onner volre vo lÜre tuc
a Ne lamas ia re rouler u. modee R/C

dans a rue ou dans des endro ts lräs ir6
quenüs sols peine de provoquer des
accidents e1 des blessures.

OSol len Sleuerunosprob eme auhreten,
obwoh frische Ballerien ichts in Aulo
!nd Se.dere nge egl wuden S1ör!.gen
durch andeE Funkwellen kannen die Ur
sache sein. Enen anderen Orl oder
afdere Ze1 tür Spebetrieb wäh eÄ.
a Lautes Röh€n Soforl den Sp elbetr eb
einsle en und Se.deranlenne zusam

iAUTO UND SENDER N CHT
AUSEINANDEFBAUEN
An diesern noFahaeuq und sender
nichl herümbasle n und nichl

Tamiya Ljbernlmmt kel.e Haflunq iü.
Schäden undUniäle dle durch Aus
einandertEu Zrsammenbauoder
unsachgemäßer GebEuch enlste

POUB STOCKER UN MODELE B/C
a Felirer es balleres alanl de slocker

a Nejamas e pacer p'ts d'!i reu. da.s
!n endrot rrop chaud ou erposa au

aNe jamas p acer uf modee FIC da.s
!n .,p.droit hLm de ä 'exlereur ou sous

a Eviler ela emenl de mu erdans es fla
qu-as deau et sous la p ! e humid t6
pouvant etJ€ la cause de mauvais

a S rcus avez des d fi .ullas de conlrÖle
meme avec des bateries en bon 61a1 e1

corcclemenl n§a ees dans e lehcu e
et dans emetteur !ne inte.ieGnce plo.
voquee par d'aqtres öndes radlceec
lrques pe!1en 6te la cause Essayez dii
i6en1s endrolts ou u. autre mohent
pourlane lonctofnervotre mode e PJC

It Lorsqu'u. oage se prepare el que le
10inere gronde: aralez in'r..ed alement
de iaire ro! er votre voture et rdlraclez
länten.e de l'emetleur

PBECAUTION§ A PRENDBE POUH
IUTIL1SATION DES BATTEBIES
Niad

PRECAUTIONS DE
SECURITE
Obseryez ces reqes par mesure

POUR UTILISER UN MODELE R/C

Une iorie nienslle de colrant
s'öcoule dans les cir.uils ave une
alimenla|on par baltdie Nl"Q. Une
mauvais uullsarion peul cau§er de
sörleux dommages ou des acci
denls. Suivrc alt€.tivemsi Les lns
kuclions lournie§ av6 es balteries
Ni-Cd el les chargeuß pour Les

lil *r cn töule +curit6.
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*NE JAIIAIS DEMONTER LE
VEHICULE NI IEMETTEUR
Ne lamals demonler ou bricoie.
cellerctu€ F/C et lemelte!. NolrE
S€toice aprös{enie Tam ya nhccep.
lera aucune responsab li16 pour les
problÖmes de fön.tionnemenl ou les
accldenls suryenus a a suite dun
dömonlage dune modlfcation ou
d'u.e uiilisato. de ce produil non
.6.lorme.Lr insrrr.ti.ns donnges

PRECAUZIONI DI
SICUREZA
Seguile qleste regole pe. un .ontro o

OUANDO GUIDATE L MODELLO fuC
aAssicu.alev che e I banere de a
macchnra sano nse te coreitamente
aAssicurale! .he a battera ne a
trasmillenle sia inserlta in modo esatto
aaccendete semp€ p.ma a l.asm1.
tente e po ä ma..h na.

:rlac.eidere ia lIasm ltente
:1, A.cendere a ma.china.

i.Se non seguile qüeslo ord ne, polresle
perdere .o.trolo della ma.ch na.
*Fale rfe mento a plnto "PFOBLEMI
o Fl-lNZ]ONAMENTO per eve.tla

a n.am dltemmae.on tuoni lermate
mmedialamente a macchina ed ab
bassate l'antenna de la lrasm ttente.

Po che u.a gande quantilä dr cor
rente!e.e immessa neic rcullr un
uso eraio puÖ pro@are danni ed
incideni S€gulle se.rpre atlenla
me.le le istruzlonilncLuse nalle bat

+NON SMONTAIE O
TETE LA MACCHI
TFASMITTENTE
La Iamiya non accelta acuna
Eponsabiltä direila cd indictla per
dannl calsau da manomissron
riassemblamenlo od uso non con.
iorme alle slruzio.l incluse nelPRECAUZIONI OUANDO GUIDATE IL

MOOELLO FVC

MANOMEI

a Ouesto modello puÖ essere.o.irolato
f no a c rca 50m oltre questa dislanza
s posso.o avere d jfcotä d conlro o.

a E! tate d lar sa re la mac.h na su
oend i pd .on iceppate e ruole e non
fs slete nellaravanzare la macch na se
a b 6ca1a ne ierEno Queslo sfoEo puo
dannegg a€ i molore.
O No. lale corcre a macch na su 1er
€n ghaos o sabbos cÖ P!ö Prö
v@are p.obem ne äcce eazione o
scaricare precocemente le balter e
a Non lale corere a macclr na sui lap.
p€t spess e neLleitia a la le/öä o pe o
de lappel si possn.o .serre neo
assa ostacoaidö mov mento

TASELECIION OF TAM YA CONSISUCTON

,E]NE AUSWAHL VON IAM YA-BC.

TOUElnUES,UNES DESVEH CULES R/C DE

rUNA SCELTA OIMODELLIIAM YA R/C DA

11]O N SSAN.K NG CAB.

OUANDO FINITE OI GUIDARE
aspegnete sempre a mac.h na e a
trasmltlenle in questo .rdife .

I Spaqre€ ld me.hrru. t
speqnere ra rasmne.re

aAbbassate ä.te.na co. .ura tenen.
doa per a base e non p.eideidö a i

aTo! lere lltle e balter e da a lrasm t
1en1e e da a ma.ch na

TOGLIEFE LE BATTEFIE DOPO
L'USO
Se äsc ale li.lerrutlore äc.eso e
ballerie sl scaricano e la macchi.a
puÖ meiteßiln moio lnollre läcdo
delle bateie potrebbe danne§giae
la lasmltlenle e la macchlna

aQuando c'd u. alr. m.de o
radocomandato ne e i.n3rze iaulc
aere. o nave tucto.de er lar. seri n.r
dent non mpegate !a slessa nequenza

a Noi g! date ma Vs modelo su La

stGda od n 2one aifollate: .iÖ p!Ö prc
vo.are dann ed ncide.t

ase avele d ff.olä a conlollare il Vs
modello.onosla.le abbiale nserllo.or
retlamente banerle nuove §ia ne a
ma.ch na .he ne a tasmiltenle la
causa puÖ essere la presenza di n.

lerierenze da atriapparec.h rad o Pr,}
vate a cambia€ iouatr lequenaoppure

.r..a

a Evlate d su d; modelLo ne ä.qua
o sotlo a proggia. lum ditä nella parte
e e1t .a puö provocare dann

Ev laie a pozanghe.e

OUANDO BIPONETE IL VOSIRO
MODELLO

aTogliele sempre e ballere pnma d

a Non menete o ma vc no a fuoco a
iont dicao€ o aLla ucedretlade sole
aNon Lascaleo mai n posli umid
a aperto o solto a proga a

iT2 V DIlGHT PUMPK N
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